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E. WINKEMANN GmbH - - Postfach 16 80 - 58816 Plettenberg Lleferschem / Dellvery note
(1) (2)Eingangs-und Ls)sdT L|eferssthem
Magna PT S.p.A. Bearbeitungsvermerke o- delivery note

Receipt and handling note 8 1 4 2 4 O 6 7

/{QO)—I,O 6’ “‘8’? m Versanddatum :

Via dei Ciclamini 4
I-70026 Modugno (Bari)

hipping date
¢ g 05.01.2026
Sol g o6
E_'(ur‘uiennummer :
N . M - ustomer Mo.
(5) Lisferanten-Nr.  (8) lhwe USEIdNr. @) Unsere uStiaNr., 4512
91001151 e IT04886850728 ~DE815361193
(10) Thre.Zeichen ~ * (11) Bestell-Nr./Datum “ 5) Zusatzdaten Besteller  (12) Unsere Abt.  (13) Hausruf = (14) Unser Auftrag
Your referénce - Order No./Date add. infor Our reference Phone Our Order No.
411 '_ 550004706301 Herr 212 30034551
. o 20.05.2025 ) . o Sieler ) N e
(1 Q)Shliep;ﬁ:?“ci?hrgd {20) [Lr:ggﬁgms (21) Vermackungsart (22) g‘?ﬁg:rdnﬁgchen (23)§£stvtggeW|cht (24) rEgelgt':;gewucht i
LKW Spedltion FCA . STIEHE UNTEN .- - 235,45KG 200, 00KG
(25) Versandanschnft ' ' ) E I " - ’ (26) Abladestelle .
B Shlpping address - . +  unleading loc.
Magna PT S p A . Via dei Ciclamini 4 14248
. o . 70026 -~ Modugno. (Bari) T o
.(27)5005. (28) E::L\:ummer‘ {29) Bezeg:etwet:;\ egﬁl;hsferung : . (30) Mer‘;g:i:““ty (31) Eil‘:ﬂﬁit (32)ggc;ahrge
001 MO0150700 16.000 ST 251106-357
Zeichnungsindex: Washer Disk Chart Side Gear
A 06.12.2022 2300500-9001

Actual Transmission number: 5333

Date of Transmission: 20250813

Previous Transmission number: 5332
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40 520945 a' 400 ST
1 520922
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Quantita dichiarata: =
Quantita affettiva:
Tipo jmballaggio:

Quantita Imballi: { mhalo: @ -

Conformita alle schede d'

Data controllo: }/9{’ KME@H:NQ‘; 'g_%x'a ngm s.rl.
e Via dei Giclain.s, sad - = 526 Modugno (BA)
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seit Uber

Jahren pedition

CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 05.01.2026
Sendung-Nr.: 25-012966 vom 18.12.2025 Seite 1 von 1

25-012966

1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
E_ WINKEMANN GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefOrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestscumis, nonobstanttouteclause

BREMCKER LINDE 5 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, a la Convention relative au contrat de
58840 PLETTENBERG UbereinkommensiiberdenBeférderungsvertragim  transport interational des marchandises par
intern. StraBengtiterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfanger / Destinataire  Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-015-G-0158
ViIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit ! Temps

Datum/Date  12.01.2026

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu PLETTENBERG
Land/Pays Deutschland Zeit/ Temps
Datum / Date  02.01.2026

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer f
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

9 Pos, 10 Zeichen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes . 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode dembaliage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 81424067 1 COLLI Getriebeteile 623
2 81424068 2 . coLu
Summe: 3,00 COLL| 623,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
von bis km
4 g Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfénger

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t . .o . .
19, vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang 27 G|:41 259129569 Datum / Date
N .Rﬁ‘age?_,gnog_ﬁ_ AR F_ﬁ%‘:’, S.el
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j Clolaminy
D-58840 PLETTENBERG - Via del 155 75026 fMoDUGNO )
Unterschrift und Stempel des Absenders . Unterschrift 1.md Stempel des Frachtfﬂhrérs : 'pgl des Empfangers
Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur fg-ﬂl-gir e Y €5|inalaire
ﬁir > ‘V" !";ﬂ [ad ok 5
i W b - T
e ey ualita € qual wita
sprften U G
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfilhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 22 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04
bl



